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Bedienungsanleitung
Dieses Produkt ist nur fir gut isolierte

Réume oder fiir den gelegentlichen
Gebrauch geeignet.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen
Sie sich anschlieflend mit allen Funktionen des Gerétes vertraut.
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerétes. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden.
|| Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie
enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzberei-
che. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieser Keramik-Steckdosen-Heizlifter, nachfolgend Gerdt oder Heiz-
lifter genannt, ist nur zum Beheizen von geschlossenen Innenrdumen
bestimmt und nur fir den privaten Gebrauch vorgesehen.

Das Gerdt ist nicht zur Verwendung in Réumen vorgesehen, in denen
besondere Bedingungen vorherrschen, wie z. B. korrosive oder
explosionsféhige Atmosphére (Staub, Dampf oder Gas). Es ist nicht
vorgesehen fir das Aufheizen von z. B. Autos oder Zelten.

Das Gerdt darf nicht auBBerhalb von geschlossenen Réumen genutzt
werden. Jede andere Verwendung oder Verénderung des Gerdites
gilt als nicht bestimmungsgemdaf und birgt erhebliche Unfallgefah-
ren. Es ist nicht vorgesehen zur Verwendung in gewerblichen oder
industriellen Bereichen.
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Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und
dem Gerét werden folgende Warnhinweise und Symbole verwendet
(falls zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol
und dem Signalwort ,GEFAHR” kennzeichnet eine
unmittelbar bevorstehende Geféhrdungssituation,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol
und dem Signalwort ,\WARNUNG" kennzeichnet
eine mdgliche Geféhrdungssituation, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol
und dem Signalwort ,VORSICHT” kennzeichnet eine
mégliche Gefdhrdungssituation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine geringfiigige oder mé&Bige
Verletzung zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol
und dem Signalwort ,ACHTUNG" kennzeichnet
eine mégliche Situation, die, wenn sie nicht ver-
mieden wird, einen Sachschaden zur Folge haben
kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet zusdtzliche
Informationen, die den Umgang mit dem Gerit
erleichtern.

Gerdt nicht abdecken! Abdecken des Gerdtes kann
zur Uberhitzung und somit zur Entstehung eines
Brandes fiihren!

@0 o b b P
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vor heiflen Oberflachen am Gerdt. Es besteht
Verbrennungsgefahr!

2 Achtung! HeifBe Oberfléche! Dieses Symbol warnt

~ Wechselstrom/-spannung

M Bedienungsanleitung beachten

Sicherheitshinweise
/\ GEFAHR!

m Das Gerdt darf nicht in unmittelbarer Néhe
einer Badewanne, einer Dusche oder eines
Schwimmbeckens benutzt werden. Verwen-
den Sie das Gerdt nicht in Badezimmern, in
Waschebereichen oder éhnlichen Orten.

m Das Gerdt ist so anzubringen, dass Schalter
und andere Regler nicht von einer sich in der
Badewanne oder unter der Dusche befindli-
chen Person berihrt werden kénnen.

m Offnen Sie niemals das Gehéuse des Ge-
rates. Es befinden sich keine zu wartenden
Teile im Inneren. Des Weiteren verlieren Sie
lhren Garantieanspruch.

m Verwenden Sie das Gerdt nur in trockener

Umgebung.
DE[AT|CH | 5
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/A WARNUNG!

m Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwen-
dung auf &uBere sichtbare Schaden. Neh-
men Sie ein besch&digtes oder heruntergefal-
lenes Gerdt nicht in Betrieb.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jah-
ren und dariber sowie von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und / oder Wissen benutzt wer-
den, wenn Sie beaufsichtigt oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerates unter-
wiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben. Kinder dirfen
nicht mit dem Gerét spielen.

m Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchge-
fGhrt werden.

m Kinder jinger als 3 Jahre sind vom Gerét
fernzuhalten, es sei denn, sie werden standig
beaufsichtigt.
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m Kinder ab 3 Jahren und jinger als 8 Jahre
dirfen das Gerdéit nur ein- und ausschalten,
wenn sie beaufsichtigt werden oder beziig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die daraus resultie-
renden Gefahren verstanden haben, voraus-
gesetzt, dass das Gerdt in seiner normalen
Gebrauchslage platziert oder installiert ist.

m Kinder ab 3 Jahren und jinger als 8 Jahre
dirfen nicht den Stecker in die Steckdose ste-
cken, das Gerdat nicht regulieren, das Gerat
nicht reinigen und/oder nicht die Wartung
durch den Benutzer durchfihren.

m Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerét
spielen.

m Das Heizgerat darf nicht in kleinen Rgumen
benutzt werden, die von Personen bewohnt
werden, die nicht selbststéndig den Raum
verlassen kdnnen, es sei denn, eine standige
Beaufsichtigung ist sichergestellt.

m Schalten sie das Gerét nach jeder Benutzung
und vor der Reinigung aus.
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Das Gerat nicht mit Verlangerungskabel, Adap-
ter oder an einer Mehrfachsteckdose betreiben.

Das Gerdt darf nur in einer Netzsteckdose
betrieben werden.

Die verwendete Netzsteckdose muss leicht
zugdnglich sein, um im Notfall das Gerét
schnell vom Stromkreis trennen zu kdnnen.

Das Gerdt nicht mit einem Programmschalter,
einem Zeitschalter, einem separaten Fernwirk-
system oder irgendeiner anderen Einrichtung
verwenden, die das Gerdt automatisch ein-
schaltet, da Brandgefahr besteht, wenn das
Gerat abgedeckt oder falsch aufgestellt wird.
Das Gerdt nicht unbeaufsichtigt betreiben.

Das Geréit ist nicht fir die Nutzung in Cara-
vans oder Wohnmobilen geeignet.

Einige Teile des Produkts kénnen sehr heif3
werden und Verbrennungen verursachen. Be-
sondere Vorsicht ist geboten, wenn Kinder und
schutzbedirftige Personen anwesend sind.

Das Heizgerat darf nicht in der Néhe von Vor-
héngen oder anderen brennbaren Materialien
angebracht werden, da Brandgefahr besteht.
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m Um die Brandgefahr zu mindern, sind Texti-
lien, Vorhdnge und alle brennbaren Stoffe
mindestens 1 m vom Luftaustritt fernzuhalten.

Lieferumfang und Transportinspektion
Das Geréit wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:

® Keramik-Steckdosen-Heizlifter
® Diese Bedienungsanleitung

@ Hinweis:
Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare
Schaden. Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schaden
infolge mangelhafter Verpackung oder durch Transport wenden
Sie sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

¢ Enffernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und eventuelle
Schutzfolien vom Gerdt.

@ Hinweis:
Beim Erstgebrauch kann es kurzzeitig zu leichter Geruchsbildung
kommen. Dies ist normal und véllig unbedenklich.

Bedienelemente

QO Taste ) © Netzstecker

O Taste— O Lufteinlass

© Display @ Abstandshalter
O Einstelliaste £ ® Ein/Aus-Schalter
@ BetriebsLED ® Griffflache

@ Schutzgitter

© Taste+
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Inbetriebnahme

Anforderungen an den Betriebsort

Fir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerdtes muss der
Betriebsort folgende Voraussetzungen erfillen:

- Das Gerdt darf nur in einer Netz-
steckdose in aufrechter Position und
komplett montiert betrieben werden.
Die Abstandshalter @ missen die
Wand berihren (siehe Abb. 1).

- Die Netzsteckdose muss leicht zugéng-
lich sein, so dass das Gerat notfalls
leicht abgezogen werden kann.

- Zum Gerdt missen die Mindestab-
stéinde von 20 cm seitlich,
20 cm nach oben, 10 cm nach unten
und 1 m nach vorne eingehalten

werden (siehe Abb. 2).

- Achten Sie immer darauf, dass die
Luft frei ein- und austreten kann. An- Abb. 1
sonsten kann es zu einem Hitzestau

in dem Gerdt kommen.

/A\ GEFAHR! Brandgefahr durch 200
Materialkontaki! =
Vermeiden Sie Berihrungskontakt
von brennbaren Materialien (z. B.
Textilien) mit dem Gerdt.

Decken Sie das Gerdt nicht ab.

Abb. 2
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Bedienung und Betrieb

Gerdt ein- und ausschalten

¢

Stecken Sie das Gerdit in eine geeignete, frei zugdngliche
Netzsteckdose. Der Netzstecker muss vollstéindig in die Netz-
steckdose gesteckt werden.

Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den Ein/Aus-Schalter (®
driicken. Die Betriebs-LED @ leuchtet rot und zeigt an, dass sich
das Gerdt im Standby-Modus befindet.

Driicken Sie die Taste () @, um den Heizlifter einzuschalten. Im
Display @ erscheint die im Auslieferungszustand voreingestellte

Temperatur 25 (25° Celsius).

Driicken Sie die Taste () @ erneut, um den Heizlifter wieder
in den Standby-Modus zu schalten. Das Display @ erlischt,
die Betriebs-LED @ leuchtet weiterhin rot. Der Lifter lauft, zum
Abkiihlen des Gerdtes, ca. 30 Sekunden weiter.

Schalten Sie das Geréit aus, indem Sie den Ein/Aus-Schalter @
driicken. Die Betriebs-LED @ erlischt, das Gerdt ist von der
Stromversorgung getrennt. Ziehen Sie anschlieBend das Gerét
aus der Netzsteckdose.

/\ WARNUNG!

Der Heizlifter wird im Betrieb sehr heif3. Lassen Sie ihn abkiih-
len, bevor Sie ihn aus der Netzsteckdose ziehen. Beriihren Sie
den Heizlifter nur an den dafiir vorgesehenen Grifffléchen @.

DE | AT | CH 11
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Temperatur einstellen
Sie kénnen am Heizlifter einen Temperaturbereich von 6° Celsius
bis 32° Celsius einstellen.
¢ Driicken Sie die Taste () @, um den Heizlifter einzuschalten. Im
Display @ erscheint die im Auslieferungszustand voreingestellte
Temperatur (25) bzw. die zuletzt eingestellte Temperatur.
¢ Driicken Sie wiederholt die Taste + @, um die Temperatur in
1°-Celsius-Schritten zu erhdhen.
4 Driicken Sie wiederholt die Taste — @, um die Temperatur in
1°-Celsius-Schritten zu verringern.

(D Hinweis:
Der Heizlisfter beginnt den Heizvorgang erst, wenn die Raum-
temperatur den eingestellten Temperaturwert unterschritten hat.
Sobald die Raumtemperatur den eingestellten Temperaturwert
erreicht hat, unterbricht das Gerét den Heizvorgang so lange,
bis die Raumtemperatur wieder den eingestellten Temperatur-
wert unterschritten hat.

Heizdauer einstellen

Das Gerdt besitzt einen Timer, mit dem Sie die gewiinschte Heizdau-
er zwischen 1 bis 24 Stunden einstellen kénnen. Nach Ablauf der
Heizdauer schaltet das Gerdt automatisch in den Standby-Modus.

4 Driicken Sie im eingeschalteten Zustand einmal die Einstelltaste
£ 0. Im Display @ blinkt die Anzeige 0 (Daverbetrieb).

4 Driicken Sie wiederholt die Taste + @), um die Heizdauer um
jeweils 1 Stunde zu erhdhen.

4 Driicken Sie wiederholt die Taste — @, um die Heizdauer um
jeweils 1 Stunde zu verringern.
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(D Hinweis:
Nach ca. 5 Sekunden ohne Tastenbetdtigung, wird die einge-
stellte Heizdauer Gbernommen und der Timer ist aktiviert.
Bei aktiviertem Timer wechselt die Anzeige im Display @ alle
paar Sekunden zwischen der eingestellten Temperatur und der
Anzeige der Heizdauer.

Schutzeinrichtungen

Uberhitzungsschutz

Das Gerdt ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet. Wenn das Ge-
rét intern zu heif3 wird, schaltet sich das Heizelement und das Geblédse
automatisch ab. Ziehen Sie in diesem Fall das Geréit aus der Netzsteck-
dose und lassen Sie es 30 Minuten lang abkiihlen. Stecken Sie das
Gerdt dann wieder in die Netzsteckdose und schalten Sie es ein.

/\ WARNUNG! Uberhitzung kann Brandgefahr
bedeuten!
Kontrollieren Sie, ob das Gerit seine Wérme ausreichend
abgeben kann: Ist das Gerdt abgedeckt, sind die Liftungsschlitze
verstopft oder wird der Ventilator blockiert? Beseitigen Sie, wenn
méglich, das Problem oder wenden Sie sich an den Kundendienst
(siehe Kapitel Service).

Kippsicherung

Der Heizlisfter muss immer in aufrechter Position, mit dem Display ©
nach oben in eine Netzsteckdose gesteckt werden. Die Kippsiche-
rung schaltet das Gerdt aus, sobald es um einige Grad aus der
aufrechten Position geneigt wird. Sobald sich das Gerdt wieder

in aufrechter Position befindet, kann es durch erneutes Einschalten
wieder betrieben werden.

DE | AT | CH 13
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Reinigung
/\ WARNUNG!

Ziehen Sie vor jeder Reinigung das Gerdt aus der Netzsteckdose.
Lassen Sie das Gerdt vor dem Reinigen soweit abkihlen, dass
keine Verbrennungsgefahr mehr besteht.
Reinigen Sie das Gerét ausschlieBlich im kalten Zustand.

(D ACHTUNG!
Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in
das Gerdt eindringt, um eine irreparable Beschddigung des
Gerdtes zu vermeiden.

Tauchen Sie das Gerdt nie in Wasser ein und schiitzen Sie es
vor Spritz- und Tropfwasser.

4 Reinigen Sie das Gehduse ausschlieBlich mit einem leicht feuch-
ten Tuch und einem milden Spilmittel.

4 Entfernen Sie Staubablagerungen am Schutzgitter @ und an
dem Lufteinlass @ mit einem Pinsel oder Staubsauger.
Lagerung

4 Trennen Sie das Gerét bei Nichtgebrauch von der Stromversor-
gung und lagern Sie es an einem sauberen, trockenen Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen

Miilltonne auf Rédern zeigt an, dass dieses Geréit der

Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie

besagt, dass Sie dieses Gerét am Ende seiner Nutzungs-
zeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern
in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben mijssen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die
Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechen-
des Altgerét an lhren Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro-
und Elektronikgerdten sowie Lebensmittelhéndler, die regelméfig
Elektro- und Elekironikgerdte verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei
Altgerdte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neuge-
rét gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung gréfer als
25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst
fir deren Ldschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Cﬁ Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedien-
%A ten Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder

Stadtverwaltung.
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Verpac

b

kung entsorgen

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertragli-
chen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht
mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf den
orilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten
Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpa-
ckungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeich-
net mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Stérungslokali-
sierung und Stérungsbehebung.

/A WARNUNG!
Reparaturen an Elekirogeréten dirfen nur von Fachleuten
durchgefishrt werden, die vom Hersteller geschult sind. Durch
unsachgemé&fe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fir
den Benutzer und Schaden am Gerét entstehen.

16
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Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung
kleinerer Stérungen:

selbststéndig in
den Standby-
Modus.

Fehler Mégliche Ursache | Behebung
Der Netzstecker ist Stecken Sie den
nicht eingesteckt. Netzstecker vollsténdig
in die Netzsteckdose.
Das Gerdt Die Netzsteckdose lie- | Uberprifen Sie die
|&sst sich nicht | fert keine Spannung. | Haussicherungen.
einschalten. Die Kippsicherung Stecken Sie das Gerét
wurde ausgel&st aufrecht, mit dem
Display € nach oben
in die Netzsteckdose.
Das Gerdt Die eingestellte Heiz- | Erhdhen Sie die Heiz-
schaltet daver ist abgelaufen. | daver, falls gewiinscht.

(O Hinweis: Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten
das Problem nicht [6sen kénnen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst (siehe Kapitel Service).

Anhang

Technische Daten

220-240V ~, 50Hz
600 W

Il /(5] (Doppelisolierung)

Eingang

Leistung

Schutzklasse
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Erforderliche Angaben zu
elektrischen Einzelraumheizgerédten

Modellkennung: TSH 600 B2

Angabe | Symbol | Wert | Einheit
Waérmeleistung
Nennwdrmeleistung Prom 0,6 kW
Mindestwérmeleistung (Richtwert) Prmin 0 kW

Maximale kontinuierliche

Warmeleistung Prmax,c 0,6 kW

Hilfsstromverbrauch

Bei Nennwérmeleistung elmax 0 kW

Bei Mindestwdrmeleistung elmin 0 kW

Im Bereitschaftszustand elsg | 0,0006 | kW
Angabe Einheit

Nur bei elektrischen Speicher-Einzelraumheizgeréten: Art der
Regelung der Wérmezufuhr (bitte eine Méglichkeit auswéhlen)

Manuelle Regelung der Wéarmezufuhr mit integriertem

Thermostat Nein
Manuelle Regelung der Wéarmezufuhr mit Riickmeldung Nein
der Raum- und/oder AuBentemperatur

Elektronische Regelung der Wéarmezufuhr mit Riickmel- Nein
dung der Raum- und/oder AuBentemperatur

Waérmeabgabe mit Gebldseunterstiitzung Nein
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Art der Wéarmeleistung / Raumtemperaturkontrolle
(bitte eine Méglichkeit auswdhlen)

Einstufige Wérmeleistung, keine Raumtemperaturkontrolle | Nein

Zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen,

keine Raumtemperaturkontrolle Nein
Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem Thermostat Nein
Mit elektronischer Raumtemperaturkontrolle Ja
Elektronische Raumtemperaturkontrolle und Nein
Tageszeitregelung

Elektronische Raumtemperaturkontrolle und Nein

Wochentagsregelung

Sonstige Regelungsoptionen (Mehrfachnennungen méglich)

Raumtemperaturkontrolle mit Présenzerkennung Nein
Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung offener Fenster Nein
Mit Fernbedienungsoption Nein
Mit adaptiver Regelung des Heizbeginns Nein
Mit Betriebszeitbegrenzung Nein
Mit Schwarzkugelsensor Nein

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
Kontaktangaben | BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkéu-
fer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.
Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von

uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder
der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie

das reparierte oder ein neves Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfal-
lende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler.
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Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Verschleifteile angesehen
werden kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
mé&f benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfBe Benutzung
des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbonund die Artikel-
nummer (IAN) 487567_2501 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.
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EFAE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
# | weitere Handbiicher, Produktvideos und Installations-
software herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen durch
die Eingabe der Artikelnummer (IAN) 487567 _2501
lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt.
Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

| IAN 487567_2501 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zunéchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.komperncss.com

Stand der Informationen:
04/2025 - Ident.-No.: TSH600B2-022025-1

IAN 487567 _2501






